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Cambios mínimos en el esquema de 
montaje o anidamiento de cables desde 
Osprey o SL-3.
Impulsiones de popa e interiores. La 
palanca de doble función controla el 
acelerador y el cambio de un motor.
Enclavamiento neutro y protección de 
arranque en marcha (estándar) para 
controles de montaje lateral.
TRIM/TILT opcional en el mango.
Función de calentamiento del motor 
neutro (estándar).
Interruptor de apagado de emergencia 
del motor para controles de montaje 
lateral.
Acepta todos los tipos de cable OEM y 
3300 / 33C.
Cumple / excede todos los estándares 
aplicables.

Minimal changes to mounting scheme 
or cable nesting from Osprey or SL-3.
Dual function lever controls both 
throttle and shift
of one engine. Neutral interlock and 
start-in-gear protection (standard) for 
side mount controls.
Optional TRIM / TILT in the handle.
Neutral engine warm-up feature 
(standard).
Standard lanyard-style cut-off switch 
for emergency engine shut down for 
side mount controls.
Accepts every type of OEM and 
3300/33C type cable.
Meets/exceeds all applicable standards.

Modifiche minime dello schema di 
assemblaggio
 o di nidificazione dei cavi da Osprey 
o SL-3.
Azionamenti di popa e interni. La leva a 
doppia funzione controlla l’acceleratore 
e il cambio di un motore.
Interblocco neutro e protezione marcia 
in marcia (standard) per comandi di 
montaggio laterali.
TRIM / TILT opzionale sul manico.
Funzione di riscaldamento del motore 
neutro (standard).
Interruttore di arresto di emergenza 
del motore per comandi di montaggio 
laterali.
Accetta tutti i tipi di cavi OEM e 3300 
/ 33C.
Soddisfa / supera tutti gli standard 
applicabili.

Modifications minimes dans le schéma 
d’assemblage des câbles d’Osprey ou 
SL-3.
Commandes latérales ou sur console. 
Le levier à double fonction contrôle 
l’accélérateur et l’inversion de marche.
Verrouillage neutre et protection 
de démarrage (standard) pour les 
commandes à montage latéral.
TRIM / TILT en option sur la poignée.
Fonction de chauffage neutre du 
moteur (standard).
Interrupteur d’arrêt d’urgence du 
moteur pour commandes à montage 
latéral.
Accepte tous les types de câbles OEM 
et 3300 / 33C.
Répond / dépasse toutes les normes 
applicables.
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REF LATERAL CENTRAL
NEGRO

SIDE CENTER
BLACK

LATERALE CENTRALE
NERO

LATERAL
NOIR

TXCHX8850P Interlock
Hombre al agua

Interlock
Stoper, hang rope assy

Interlock
Stacco aut. d’emergencia

Verrouillage
Coupe circuit

TXCHX8852P
Interlock
Hombre al agua
Trim/Tilt

Interlock
Stoper, hang rope assy
Trim/Tilt switch

Interlock
Stacco aut. d’emergencia
Trim/Tilt switch

Verrouillage
Coupe circuit
Trim / Tilt

REF LATERAL
NEGRO

SIDE
BLACK

LATERALE
NERO LATERAL NOIR

TXCHX8550P Interlock
Hombre al agua

Interlock
Stoper, hang rope assy

Interlock
Stacco aut. d’emergencia

Verrouillage
Coupe circuit

TXCHX8552P
Interlock
Hombre al agua
Trim/Tilt

Interlock 
Trim/Tilt switch
Stoper, hang rope assy

Interlock
Trim/Tilt switch
Stacco aut. d’emergencia

Verrouillage
Coupe circuit
Trim/Tilt

TXCHX8553P Interlock Interlock Interlock Verrouillage

TXCHX8555P Interlock
Trim/Tilt

Interlock
Trim/Tilt switch

Interlock
Trim/Tilt switch

Verrouillage
Trim/Tilt
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